Zakaj gimnazijci ne bi mogli igrati Antigone? Saj jo je igrala ljubljanska
klasi¢na gimnazija ob koncu lanskega Solskega in igrala jo je dobro. Bilo je
sicer precej tezav med Studijem, saj je bila zunaj pomlad in nekaterim se je
zdelo vse tisto pehanje nepotrebno in nespametno, a na zadnjih vajah je vse
prevzelo, na javni predstavi v Drami pa je bila njihova transfiguracija popolna.
Kos anti¢ne lepote in modrosti bo za zmeraj ostal v njih. Ni jim bilo Zal, da so
se v precepu med Sofoklom in NuSi¢em odlo¢ili rajsi za prvega.

Izbira je bogata: Kralj Edip, Julij Cezar, Othello, Kralj Lear, nekatere
Shakespearove komedije, ves lazji Moliére, Kleist, Hudi¢ev uéenec, Lov na
tarovnice, Globoko so korenine, Cankar, Kreft, Potré, Bor in morda Cehov
za slovo od gimnazije.

Cemu bi nastevali, ko je zadosti, ée povemo, da pri izbiri repertoarja za
Solsko gledalis¢e imej prvo besedo umetniSka kvaliteta dela. Samo ta lahko
preprica in vzbuja nezaupljivega in za ¢as in porabljene energije silno obcut-
ljivega mladostnika, mu vzbuja spoStovanje in obcudovan]e in ga resSuje v ne-
ma]hmh tezavah. Konec prihodnjié

Ocene in porocila

KNJIGA O SRBSKI IN HRVATSKI LJUDSKI EPIKI

Profesor Janko Juranéi¢ ima veliko razumevanja za pedagoske potrebe slo-
venskih $ol, posebej Se za hrvatsko in srbsko knjiZzevnost in jezik. Za berili, Srbo-
hrvatsko-slovenskim slovarjem in JuZnoslovanskimi jeziki je konec leta 1959 izSla
knjiga Srbska in hrvatska ljudska epika, ki jo je izdala Mladinska knjiga v znani
knjiznici Kondor. Pojavila se je v.izlozbah v okusnih platnicah z reproducirano sliko
Boj na Kosovem slikarja Petra Lubarde, kot da hoce opozoriti, da je izlozba samo
njeno prehodno bivalis¢e in da ji je pravo mesto v Solskih knjiznicah in na mizah
profesorjev, utiteljev, kulturnih delavcev in dijakov, ki bi se radi seznanili z eno-
stavnimi in globokimi lepotami ljudske epike svetovnega slovesa.

Knjigo, za katero je dal pobudo urednik Kondorja Uro$ Kraigher, je prakti¢no:
realiziral prof. Juranci¢. Iz velikega in Sirokega podroc¢ja hrvatske in srbske epike
je izbral sedemnajst pesmi, ki naj bi predstavile ustvarjanje ljudske epike od
najstarejS$ih ¢asov do danes, od pesmi iz mitoloskega ciklusa (Ljuba bogatoga Ga-
vana) do epike iz NOB (Borbe na Sutjesci). Zastopane so tudi pesmi iz kosovskega
_ ciklusa, iz ciklusa Kraljeviéa Marka, iz hajdusko-uskoskega ciklusa, kmecke revo-
lucije in pesmi s tako imenovanimi mohamedanskimi motivi (San Fetipa$inice).
Od teh pesmi ena je bugarstica, druge pa so vetinoma deseterske; nekatere pesmi
so v ikavstini, ekavstini ali najve¢ v jekavstini.

Razumljivo je, da je vsak izbor nekoliko subjektiven. Pri tem vprasSanju se
pojavi prvi pomislek, da bi bilo lahko v zbirki nekaj ve¢ pesmi. Res je, da nihce
danes ne gleda z romanti¢tnimi ofmi na pomembnost ljudskih pesmi in ne sodi,
da je vsaka ljudska pesem eo ipso dobra, temveé¢ da pravzaprav samo majhen od-
stotek prenese resen estetski kriterij. Vendar ¢e bi dodal Se nekaj pomembnih pesmi,
bi bila slika srbske in hrvatske ljudske epike bolj karakteristitna in zaokrozena.
Ce je morda pri tem izboru izpadel Banovié Strahinja zaradi pedagoskih razlogov,
bi vendar pri¢akovali navzo¢nost zelo moc¢nega lika Starega Vujadina. Mogli bi tudi
pomisliti: ali je nujno potrebna v zbirki Hasanaginica, ki je ne Stejemo toliko med
klasi¢ne epske pesmi, temveé¢ bolj med balade; zato je izSla v zbirki Hrvatske balade
i romance, ki jo je priredil z natanénim estetskim kriterijem pesnik Olinko Delorko.
Ali: zakaj ni nobene kajkavske pesmi iz Zganéeve zbirke?

Jasno je tudi, da je potrebno pri taksnih premis$ljanjih uposStevati prostor,
ki ga lahko dolo¢i zalozba, in da je katera od omenjenih pesmi Ze izS$la v srbohrvat-
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skih berilih za Slovence, kot na primer Stari Vujadin, in da je urednik zato ni znova
uvrstil v knjigo. Ker verjetno ne bo dalj ¢asa posebne izdaje hrvatskih in srbskih
ljudskih balad v slovensé¢ini, je avtor izbral tudi Hasanaginico kot eno najlepsih
epskih pesmi z moc¢nimi lirskimi situacijami in z uéinkovito dramatsko poanto.
V splo$nem lahko retemo, da je kljub majhnemu S$tevilu pesmi izbor v omejenem
okviru moznosti- kvaliteten.

Urednik je objavil hrvatskosrbske tekste ljudskih pesmi z akcentuacijo, da
bi jih slovenski bralci ¢im pristneje dozivljali. Ceprav je danes $tokav§tina v marsi-
¢em razvila nove nianse, je avtor pravilno ravnal, da je oznacil tipiéno vukovski
akcent in s tem ustvaril pravo ritmi¢no atmosfero ljudske pesmi.

Za boljSe razumevanje je avtor dodal kratek pregled glavnih karakteristik in
problemov srbske in hrvatske ljudske epike. Prikazal je zgodovinska porocila o
ljudski poeziji, vpliv ljudske na umetno poezijo. Govoril je o nastanku, Zivljenju in
vlogi ljudske epike in njenem odmevu v tujih literaturah, potem o motivih, pesnikih
in pevcih, o bugarsticah in deseterskih pesmih, o jeziku in stilu ter o ljudskih glas-
bilih. Dodal je tudi najvaznejSe vire in literaturo o predmetu, obsezne opombe ob
posameznih pesmih in na koncu slovarcek neznanih besed, ve¢inoma turskih. Razen
tega knjigo pozivljajo likovne priloge Vlaha Bukovca, Ivana Mestrovi¢a in risbe
Sase Horvata.

Ceprav knjiga nima predvsem znanstvenega namena in je avtor prikazal
v glavnem najnovejSe dosezke proucevanj ljudske epike v strnjeni obliki, je vendar
pri nekaterih problemih (o starosti deseterskih pesmi in bugarstic) nastopil z last-
nimi pogledi in razlagami. Dobro bi bilo, ¢e bi bil med literaturo o predmetu navedel
tudi nekaj najnovej$ih ¢lankov o vaznih problemih ljudske poezije Maje Boskovic-
Stulli, ki so izSli v Pogledih, Umjetnosti rije¢i in v zborniku Rad kongresa folklorista
Jugoslavije (1959).

Posebej bi bilo potrebno pohvaliti avtorja knjige, da je izbrane tekste kontro-
liral .z originalnimi Vukovimi teksti, zato ni napak, kot so v nekaterih novejsih
antologijah (Puri¢, Cubeli¢). Pomembno je tudi, da je avtor v svojem izboru zajel
ljudske pesmi od najstarejSega ¢asa do NOB, ne pa do prve svetovne vojne, kot je
ze navada pri nekaterih antologijah, katerih izbor temelji v glavnem na Vuku.

Svoj namen, da solidno ilustrira in popularizira srbsko in hrvatsko liriko na
slovenskem podro¢ju, bo knjiga v glavnem dobro in koristno izpolnila. Emil Stampar

MESKOVO IZBRANO DELO I-IV

Ksaver Mesko spada med najstarejSe Zivete slovenske pisatelje, saj je bil
sodobnik nase moderne. Njegovo delo je obsezno in komaj pregledno, Se teze se je
dotipati do njegove slovstvene podobe. Zdi se, da sta se v njegovi naravi Ze od vsega
zaCetka prepletala realist in romantik, epik in lirik. O tem me prepri¢uje Ze to,
da vzporedno s prozo pri njem poteka domala ves ¢as tudi poezija, ¢eprav konven-
cionalna in Sibka. Prav tako pa je jasno, da so bili Meskevi zacetki v prozi realisti¢ni,
cel6 naturalistiéni; pobude zanje je dobival od otroskih let dalje v kmecki zemlji
in ljudeh, kot zivahen Student pa se je precej seznanil tudi z Zivljenjem malo-
mes$canstva. In tako je napisal iz opazovanj in dozivetij v Ptuju, Celju in OrmoZu
roman z naturalistiéno snovjo ter vrsto realisti¢nih novel in podob iz Slovenskih
goric, predvsem domacih Kljucarovec, a tudi navedenih Stajerskih mest (Kam plo-
vemo? 1897, Slike in povesti 1898, 1899). MesSkov naturalizem in realizem seveda nista
ne idejno, ne umetni§ko popolna: roman ne sloni na miljejski teoriji, ampak nakazuje
idealisti¢no resitev; novele so neredko psihi¢no §ibko motivirane in imajo fantasti¢no
romanti¢no razsnovo. Nedvomno pa je mladi pisatelj dokazal dar za epsko obliko-
vanje in stvarno opazovanje zivljenja; potreboval bi takrat dobrega slovstvenega
mentorja, ki bi ga privedel v doslednejsi realizem.

Toda v MeSkovem zivljenju in ustvarjanju je prislo do’ usodne prelomnice,
ko se je predvsem na ljubo domaé¢im odlo¢il za duhovniSki poklic, kar je povzrocilo
v njem za dolga leta razboljenost in nemir; ta notranja razboljenost je razvnela
v njem romanti¢ni del njegove narave, ga silila venomer k osebni izpovedi in mu
zanjo nudila obliko lirske értice, ki je bila tedaj v zraku. V tej fazi svojega ustvar-
janja je Mesko izpovedoval eteri¢no erotiko, Zivljenjsko melanholijo, sotutje z zgub-
Ijenimi in trpefimi ter kon&no nasel spokojnost v religiji (Ob tihih veéerih 1904,
Mir bozji 1906). Prisel je do tiste svoje podobe, po kateri ga predvsem pozna nasa
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